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See the notice on TED website

358576-2026 - Concurso
Alemanha – Serviços de saúde e segurança – SiGeKo
OJ S 100/2026 27/05/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Serviços

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Land Berlin, vertreten durch das Bezirksamt Treptow-Köpenick von Berlin
Correio eletrónico: zentraler-einkauf@ba-tk.berlin.de
Forma jurídica do adquirente: Autoridade regional
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: SiGeKo
Descrição: Bitte Vorhabenbeschreibung einfügen.
Identificador do procedimento: babbf3a2-bb53-4371-a1cc-3bb61859e3ba
Identificador interno: TK 26062026-1000
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 71317200 Serviços de saúde e segurança

2.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Dorfanger Bohnsdorf  
Cidade: Berlin- Bohnsdorf
Código postal: 12526
Subdivisão do país (NUTS): Berlin (DE300)
País: Alemanha

2.1.3.  Valor
Valor estimado, sem IVA: 13 000,00 EUR

2.1.4.  Informações gerais
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: 
Angebote können ausschließlich von registrierten Bewerbern über die Vergabeplattform www.

 bzw. iTWOtender elektronisch in Textform eingereicht werden. Der berlin.de/vergabeplattform/
Bieter hat mit Vordruck Wirt-124 EU (Erklärung zu Ausschlussgründen und Angaben zum 
Unternehmen) anzugeben, ob Ausschlussgründe nach §§ 123, 124 GWB vorliegen und ob er 

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/358576-2026
mailto:zentraler-einkauf@ba-tk.berlin.de
http://www.berlin.de/vergabeplattform/
http://www.berlin.de/vergabeplattform/
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selbst bzw. ein nach Satzung oder Gesetz für den Bieter vertretungsberechtigter in den letzten 
zwei Jahren gem. § 21 Schwarzarbeitsbekämpfungsgesetz oder gem. § 21 
Arbeitnehmerentsendegesetz oder gem. § 19 Mindestlohngesetz mit einer Freiheitsstrafe von 
mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe von mehr als 90 Tagessätzen oder einer 
Geldbuße von mehr als 2.500 Euro belegt worden ist. Ab einem geschätzten Auftragswert von 
30.000 Euro (ohne Umsatzsteuer) ist ein öffentlicher Auftraggeber gemäß § 6 Absatz 1 
Wettbewerbsregistergesetz (WRegG) verpflichtet, vor Erteilung des Zuschlags bei der 
Registerbehörde abzufragen, ob im Wettbewerbsregister Eintragungen zu demjenigen Bieter, 
an den er den Auftrag zu vergeben beabsichtigt, gespeichert sind. Der Bieter hat den Vordruck 
Wirt124.1 (Hinweise restriktiver Maßnahmen ggü. Russland) im Vergabeverfahren zu 
beachten. Diese Hinweise gelten auch für Unterauftragnehmer, Lieferanten oder 
Eignungsverleiher.

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0000
Título: SiGeKo
Descrição: Die ausgeschriebenen Leistungen beinhalten Leistungen der Sicherheits- und 
Gesundheitskoordination (SiGeKo) gemäß RAB 30 für das Bauvorhaben "Klima- und 
denkmalgerechter Umbau und Aufwertung des Ensembles "Dorfanger Bohnsdorf". Der 
Bereich der Baumaßnahme umfasst etwa 13.000 qm und schließt ein sogenannte 
Wiegehäuschen mit Waage, öffentliche Straßenflächen, Vegetationsflächen und 
Wasserflächen ein. Das Bauvorhaben ist kleinteilig und komplex mit folgenden parallel tätigen 
Gewerken: Verkehrsanlagen /Straßenbau, Leitungsbau, Wasserbau, Hochbau (LKW-Waage 
mit Wiegehäuschen ( Innenraumfläche von ca. 8 qm) und Waagegrube (ca. 24 qm) mit 
Holzplattform Freianlagen, Elektroinstallationsleistungen. Es finden weitere Bauarbeiten im 
Baufeld parallel zu Baumaßnahme statt: Berliner Wasserbetriebe: Auswechslung der maroden 
Trinkwasserleitung unter Mitbenutzung der bauzeitlichen Verkehrsführung während der 
gesamten Dauer der Bauzeit, Stromnetz Berlin: führt im Zusammenhang mit der 
energetischen Sanierung der Straßenbeleuchtung vorbereitende Maßnahmen durch, d.h. 
Trennung / Demontage Mastleuchte, -Herstellung Hausanschluss Strom neu in Höhe Dorfplatz 
16, punktuelle Einsätze
Identificador interno: 0

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 71317200 Serviços de saúde e segurança

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Dorfanger Bohnsdorf  
Cidade: Berlin- Bohnsdorf
Código postal: 12526
Subdivisão do país (NUTS): Berlin (DE300)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 13/07/2026
Data de fim da duração: 31/12/2027

5.1.5.  Valor
Valor estimado, sem IVA: 13 000,00 EUR
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5.1.6.
 
Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Es ist eine Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung einer 
Versicherung mit Sitz in der EU nachzuweisen. Sollte zum Zeitpunkt der Angebotsabgabe 
diese Versicherung noch nicht bestehen, so ist eine Erklärung über die Bereitschaft zum 
Abschluss im Auftragsfalle dem Angebot beizufügen. Der Abschluss der Versicherung ist dem 
Auftraggeber nachzuweisen. geforderter Mindeststandard: Mindestdeckungssummen der 
Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung für Personenschäden 1.500.000 EUR, für 
Sachschäden 1 000 000 EUR

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Gemäß § 46 Abs. 3 Nr. 1 VgV sind drei Referenzen 
vergleichbarer Leistungen (SigeKo) in Art und Umfang aus den letzten 3 Jahren in Form einer 
Liste (mit Angabe des Werts, der Erbringungszeit sowie des Auftraggebers) anzugeben. 
Mindestanforderungen: a) Bauvolumen der betreuten Maßnahme jeweils mindestens 2,5 Mio 
Euro brutto c) jeweils unter Beteiligung dreier verschiedener Gewerke oder mehr d) darunter 
mindestens eine Referenz der Sicherheits- und Gesundheitskoordination für die Gewerke 
Straßenbau oder Verkehrsanlagen und Leitungsbau oder Tiefbau e) Der Auftraggeber 
berücksichtigt auch einschlägige Referenzen, die bis zu 5 abgeschlossene Kalenderjahre 
zurückliegen.

Critério: Qualificações educacionais e profissionais relevantes
Descrição do critério de seleção: Erfüllung der Eignungskriterien des SiGeKo nach BaustellV 
und den Regeln zum Arbeitsschutz auf Baustellen RAB30 2003. Der ausführende SiGeKo 
muß alle Eignungskriterien gemäß RAB 302003 Anlage A Baustellen Stufe 2 nachweisen und 
über eine abgeschlossene Ausbildung mit Kenntnisnachweis gemäß Anlage B und C verfügen.

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Erklärung über das Nichtvorliegen von Ausschlussgründen 
nach § § 123, 124 GWB (Nachweis durch Präqualifizierung oder für nicht präqualifizierte 
Unternehmen durch Eigenerklärung im Formular Wirt124 EU. Sollten Ausschlussgründe 
vorliegen, ist der Nachweis zu führen, dass eine Selbstreinigung erfolgte. Hinweis: Ab einem 
Schätzwert von 30 000 EUR wird der Auftraggeber für den Bieter, auf dessen Angebot der 
Zuschlag erteilt werden soll, einen Auszug aus dem Wettbewerbsregister beim Bundesamt für 
Justiz anfordern.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
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Tipo: Preço

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 19/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Endereço dos documentos do concurso: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/2/tenderId/206127
Canal de comunicação ad hoc: 
Nome: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Permitido
Endereço para apresentação: https://www.meinauftrag.rib.de
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 26/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 60 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Es werden lediglich Erklärungen und Nachweise nachgefordert. 
Weitere, darüberhinausgehende, Nachforderungen sind ausgeschlossen.
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 26/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Informações adicionais: Angaben über befugte Personen und das Öffnungsverfahren: Die 
Öffnung der Angebote wird von mindestens 2 Vertretern des öffentlichen Auftraggebers 
gemeinsam an einem Termin - Öffnungstermin - unverzüglich nach Ablauf der Angebotsfrist 
durchgeführt. Bieter sind nicht zugelassen.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Es bestehen gesonderte Anforderungen 
nach dem Berliner Ausschreibungs und Vergabegesetz (BerlAVG), insbesondere im Hinblick 
auf die Abgabe von Erklärungen. 1. Verpflichtung zur Zahlung bestimmter 
Mindeststundenentgelte (siehe Formular Wirt-214, das den Vergabeunterlagen beiliegt) 2. 
Übertragung der Verpflichtung auf die eingesetzten Nachunternehmen bzw. 
Unterauftragnehmerkette (siehe Formulare Wirt-235 und Wirt-236, das den 
Vergabeunterlagen beiliegt) 3. Einhaltung der Frauenförderung gemäß § 13 BerlAVG in 
Verbindung mit § 15 BerlAVG siehe Formular Wirt-2141, das den Vergabeunterlagen beiliegt).
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas

https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/2/tenderId/206127
https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/2/tenderId/206127
https://www.meinauftrag.rib.de
https://www.meinauftrag.rib.de
https://www.meinauftrag.rib.de
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Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer des Landes Berlin
Informações sobre os prazos de recurso: Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund 
der Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spätestens bis zum 
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu 
rügen. Im Übrigen sind Verstöße gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von zehn 
Kalendertagen nach Kenntnis gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. Ein 
Nachprüfungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der zuständigen Vergabekammer zu 
stellen (§ 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB)). Die o.a. Fristen gelten 
nicht, wenn der Auftraggeber gemäß § 135 Absatz 1Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige 
Veröffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union vergeben hat, 
ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt sich ein Auftraggeber über die 
Unwirksamkeit eines geschlossenen Vertrages hinweg, indem er die Informationsund 
Wartepflicht missachtet (§ 134 GWB) oder ohne vorherige Veröffentlichung einer 
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union vergeben hat, ohne dass dies 
aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn sie im 
Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen 
Bieter und Bewerber durch den öffentlichen Auftraggeber über den Abschluss des Vertrags, 
jedoch nicht später als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat 
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union bekannt gemacht, 
endet die Frist 30 Kalendertage nach Veröffentlichung der Bekanntmachung der 
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union (§ 135 GWB).
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Land 
Berlin, vertreten durch das Bezirksamt Treptow-Köpenick von Berlin
Organização que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso: Land Berlin, 
vertreten durch das Bezirksamt Treptow-Köpenick von Berlin
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: 
Vergabekammer des Landes Berlin
Organização que recebe pedidos de participação: Land Berlin, vertreten durch das Bezirksamt 
Treptow-Köpenick von Berlin
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Land Berlin, vertreten durch das 
Bezirksamt Treptow-Köpenick von Berlin

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Land Berlin, vertreten durch das Bezirksamt Treptow-Köpenick von Berlin
Número de registo: 11-1393306000-19
Departamento: Zentrale Vergabestelle/ Zentraler Einkauf
Endereço postal: Postfach 910240
Cidade: Berlin
Código postal: 12414
Subdivisão do país (NUTS): Berlin (DE300)
País: Alemanha
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Correio eletrónico: zentraler-einkauf@ba-tk.berlin.de
Telefone: +4930 902974206
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso
Organização que recebe pedidos de participação
Organização responsável pelo tratamento das propostas

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer des Landes Berlin
Número de registo: 11-1300000V00-74
Endereço postal: Martin-Luther-Str. 105
Cidade: Berlin
Código postal: 10825
Subdivisão do país (NUTS): Berlin (DE300)
País: Alemanha
Ponto de contacto: Vergabekammer des Landes Berlin
Correio eletrónico: vergabekammer@senweb.berlin
Telefone: +49 3090138316
Fax: +49 3090137613
Funções desta organização: 
Instância de recurso
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 2a3f5d78-1394-4074-82cd-d49d10425a78  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 26/05/2026 12:42:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 358576-2026
N.º de edição do JO S: 100/2026
Data de publicação: 27/05/2026
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